


 
 
 

Елена  Зенкина
Наложница

 
 

https://litres.ru/74245709
ISBN 9785007044943

 

Аннотация
На берегу синего моря расположился дивный город,

повелителем которого был жестокий и могущественный
император семи пустынь…
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На берегу синего моря расположился дивный город, пра-

вителем которого стал жестокий и могущественный импера-
тор семи пустынь — Максуд Али. Его дворец отлит златом.
В услужении у него находится около ста слуг и служанок.
Великая армия стояла на защите Великого Града. Никто не
осмеливался завоевать эту страну богатств и волшебства.

По узким улочкам этого восточного города пронеслась ко-
лесница с фруктами и сладостями прямым ходом во дворец
Великого Максуда. Этот извозчик всегда доставлял продук-
ты во дворец вовремя, и никогда не опаздывал и не разоча-
ровывал своего государя, но в этот день ему не повезло. По-
началу он так думал, когда колесо от колесницы покатилось
по дороге в сторону тёмного переулка, и фрукты раскатились
по земле. Человек был беден, и служил императору, но за
это он поплатился бы даже головой.. Однако извозчик зашёл
за тёмный угол, откуда послышались крики о помощи. Это



 
 
 

плакала молодая девушка и звала на помощь:
— Помогите, кто-нибудь, пожалуйста! Прошу!
— Никто тебе здесь не поможет. Отдавай деньги! — по-

слышались мужские голоса.
— Вы же знаете: у меня нет денег.
— Ты врёшь! На той неделе ты хорошо заработала на

празднике.
— Я украла только несколько монет себе на пропитание,

и сейчас у меня ничего нет. — уверяла девушка.
— Тогда мы продадим тебя в гарем императора.
Бедный человек пожалел девушку и влез в их разговор:
— Не трогайте её!
— А ты кто такой?
— Я покупаю её! Возьмите.
Извозчик дал разбойникам мешочек с золотыми монета-

ми, которые накопил, продавая фрукты.
— Ну, это другое дело. Забирай её. Она нам не нужна.
На улице стало тихо, и только две фигурки безмолвно сто-

яли и нежно смотреди друг на друга.
— Как тебя зовут? — спросил бедняк девушку.
— Алаида. — ответила она.
— Хочешь пойти со мной во дворец? Ты не будешь боль-

ше голодать и воровать. Ты будешь служить самому импе-
ратору, и жить во дворце в комнате для слуг. — спрашивал
бедняк.

— Я согласна.



 
 
 

Извозчик нашёл потерянное колесо, и они вместе почи-
нили колесницу.

Через некоторое время, Алаида почувствовала под серд-
цем ребёнка. И император позвал бедняка к себе, в тронный
зал.

— У тебя прекрасная жена, и я уверен, что ваш ребёнок
будет ещё прекраснее, чем она сама. Послушай… Ты, мне
служишь уже давно и преданно…

— Да, мой господин!
— Если у тебя родится сын, я сделаю его великим воином.

И он будет защищать вас и эту страну, этот народ и своего
повелителя. Ну, а если родится дочь, я отдам её в жёны царя.
У моего брата по владыческой крови за морем, родился сын.
Так вот, если твоя дочь будет столь же прекрасной, как этот
цветок, она станет царицей. — сказал император, показывая
рукой на прекрасную алую розу, только что распустившую
свои бархатные бутоны.

— Благодарю Вас, повелитель!
— А теперь можешь идти. Ты должен быть подле своей

жены. Ей сейчас нужна поддержка.
Прошло около года, и Алаида разрешилась от бремени. И

на свет появилась прекрасная Луиза. Император тут же от-
сыпал её родителям два мешка злата. И про обещание, дан-
ное её отцу до её рождения, он тоже не забыл.

Ну, а пока девочка росла вместе со своими родителями, и
становилась прекрасной девушкой. С самого детства её гото-



 
 
 

вили служить повелителю с надеждой, что когда-нибудь она
станет царицей великого града за морем. Но один день в её
жизни изменил всю её судьбу.

В тот день, во дворце был пир в честь дня завоевателя.
Восхваляли Максуда Великого. Собрались все знатные осо-
бы, включая молодого императора заморских островов, Ша-
хира. Луиза преподносила гостям блюда с напитками и раз-
ными кушаньями. И молодой император заметил её шелко-
вистые, чёрные как смоль, волосы и зачарованные, словно
бездна глаза. Шахир был очарован ею, но старался не пода-
вать виду. Хотя император семи пустынь заметил его прон-
зительный взгляд, скользящий по силуэту Луизы. Для этого
он и пригласил его на праздник, чтобы отдать её ему в жё-
ны. Ведь он обещал это отцу ещё до её рождения. Однако,
увидев Луизу при закате, почувствовал страсть, исходящую
от юной девы и решил, что она должна принадлежать толь-
ко ему. Хотя она итак была его рабыней при своём отце, им-
ператору семи пустынь, которому всё дозволено, захотелось
сделать её ночной рабыней, разделявшей с ним ложе. Он по-
считал, что вся пустыня принадлежит ему, и все люди под-
чинены его власти, как овцы при пастухе.

Луизе было невдомёк, что этот день перевернёт её даль-
нейшую судьбу. Когда гости разошлись, император семи пу-
стынь позвал отца Луизы к себе.
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